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mmmw /\ BN SICUREZZAE RICICLAGGIO

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA E LE ISTRUZIONI PER
L'UTENTE PRIMA DELL'USO
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I caricabatterie & progettato esclusivamente per caricare batterie in base alle specifiche tecniche.

Non utilizzarlo per altri scopi.

Seguire sempre le indicazioni per I'utente e per la sicurezza dei produttori di batterie.

Non tentare mai di ricaricare batterie non ricaricabili.

ATTENZIONE! Non applicare la MODALITA RECOND ai seguenti tipi di batterie:- Litio: LiFePQx, al piombo-
acido: GEL o AGM.

Non posizionare mai il caricabatterie sopra la batteria né coprire il caricabatterie durante la ricarica.

Non caricare mai una batteria congelata o danneggiata.

Non utilizzare mai un caricabatterie con cavi danneggiati. Verificare che i cavi non siano stati danneggiati da
superfici calde, bordi taglienti o in altro modo.

Un cavo danneggiato deve essere sostituito da un rappresentante CTEK utilizzando una parte originale
fornita da CTEK. Un cavo rimovibile pud essere sostituito dall'utente utilizzando una parte originale fornita
da CTEK.

Non estendere mai il cavo di ricarica della batteria a una lunghezza totale superiore a 3,0 m per non causare
interferenze elettromagnetiche. Utilizzare esclusivamente ricambi originali forniti da CTEK.

Il collegamento alla rete elettrica deve essere conforme alle normative nazionali per le installazioni elettriche.
Durante la carica, le batterie al piombo-acido possono emettere gas esplosivi. Evitare scintille vicino alla
batteria. Fornire una ventilazione adeguata.

| caricabatterie con classe IP inferiore a IPX4 sono progettati per uso interno. Vedere le specifiche tecniche.
Non esporre a pioggia o neve.

Prima di lasciare la batteria incustodita per un lungo periodo di tempo, assicurarsi che il caricabatterie sia
entrato in “Modalitd manutenzione”. Se si verifica un errore, scollegare manualmente il caricabatterie.
Questo testo & applicabile nei paesi extraeuropei: questo apparecchio non & destinato all'uso
da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza
e conoscenza, a meno che non siano sottoposte a supervisione o non abbiano ricevuto istruzioni relative
all'uso dell'apparecchio da parte di una persona responsabile della loro sicurezza. | bambini devono essere
sorvegliati per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

Il presente testo & applicabile nei Paesi europei: questo apparecchio pud essere utilizzato
da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte
o prive di esperienza e conoscenza qualora siano sottoposte a supervisione o abbiano ricevuto istruzioni
sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro, comprendendone i pericoli correlati. | bambini non devono giocare
con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione ad opera dell'utente non devono essere eseguite da bambini
senza supervisione.

SMALTIMENTO DEL DISPOSITIVO

IL TUO OBBLIGO COME UTENTE FINALE

| prodotti contrassegnati dal simbolo del contenitore di spazzatura su ruote barrato e da un'unica barra nera
sottostante, contengono parti che devono essere maneggiate in conformita alla Direttiva WEEE (2012/19/UE).
L'apparecchio pud quindi essere raccolto e ritirato solo separatamente dai rifiuti urbani indifferenziati, cioé non deve
essere smaltito con i rifiuti domestici. L'apparecchio puo, ad esempio, essere portato in un punto di raccolta comunale o,
qualora applicabile, in un distributore.

Cio vale anche per tutti i componenti, i sottogruppi e i materiali di consumo del vecchio apparecchio da smaltire.

Prima di poter smaltire il vecchio apparecchio, tutte le vecchie batterie e gli accumulatori che non sono inclusi devono
essere separati dal vecchio apparecchio. Lo stesso vale per le lampade che possono essere rimosse dal vecchio
apparecchio senza essere distrutte. L'utente finale € inoltre responsabile della cancellazione dei dati personali dal
vecchio apparecchio.

NOTE SUL RICICLAGGIO

Vot
Lo

Aiutaci a riciclare tutti i materiali contrassegnati da questo simbolo. Non smaltire tali materiali, in particolare gli
imballaggi, nei rifiuti domestici, ma negli appositi contenitori per la raccolta differenziata o negli appositi sistemi di
raccolta locali.

Ricicla apparecchiature elettriche ed elettroniche per la tutela dell'ambiente e la protezione della salute.
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Collegare i morsetti del terminale
della batteria in dotazione alla porta
di uscita CS ONE.

Collegare i morsetti della batteria alla
batteria da 12 V.

Il CS ONE ha una protezione senza
polarita integrata per evitare danni
batteria. | morsetti della batteria
possono essere installati in sicurezza
su entrambi i punti terminali.

Nota: Fare riferimento al veicolo /
produttori della batteria Guida per i punti
di collegamento dei terminali.
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Collegare il CS ONE alla presa di
alimentazione.

|
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La tecnologia APTO™ analizzera le
condizioni della batteria da caricare. —

L'indicatore LED si accendera durante

questo processo. o__
" BCHC)

Nota: se gli indicatori LED “2” e “>8” sono illuminati in rosso, fare riferimento
alla sezione Risoluzione dei problemi.

Per ulteriori caratteristiche, fare riferimento alla pagina 97 per l'installazione
dell'app CTEK.

9

La tecnologia APTO™ riconosce
automaticamente il tipo di batteria
e, successivamente, fornisce
automaticamente un programma
diricarica personalizzato*.

Il tempo di ricarica viene visualizzato
sullindicatore LED.
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Leggere attentamente tutte le istruzioni contenute
in questo manuale utente prima dell'utili
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Quando la batteria & completamente
carica, il caricabatterie passera auto-
maticamente alla modalita di mante-
nimento e manterra una carica sicura.

La modalita di manutenzione
¢ indicata dal lampeggio di tutte le
spie dell'indicatore LED.

Nella modalita di mantenimento la
batteria puo essere lasciata in carica
a lungo termine dentro o fuori dal
veicolo.

Nota: Verificare che il CS ONE entri in modalita Manutenzione dopo un periodo

massimo di 80 ore. In caso contrario, la batteria potrebbe essere difettosa. CTEK
consiglia di far testare la batteria: potrebbe essere necessario sostituirla.
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Dopo la carica, scollegare il
caricabatteria dalla rete elettrica.

Rimuovere i morsetti della batteria.

Conservare il CS ONE in un luogo
idoneo.

CTEKAB



INSTALLA L'APP

Installare I'app CTEK:

+ Android — Sullo smartphone,
vai su “Play Store” — cerca
“App CTEK” — “Installa”

+ iOS - Sullo smartphone, vai su
“App store” — cerca “App CTEK”
— “Ottieni” — “Installa”

Altri sistemi operativi — Fare
riferimento al manuale dello
smartphone per selezionare
correttamente I'App Store

e installare I'App CTEK.
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Stabilire una connessione Bluetooth®:

+ Android — Vai su 'Impostazioni'
— 'Dispositivi connessi' —
'Preferenze di connessione' —
‘Bluetooth®™ — 'Attiva’

+ j0S: vai su “Impostazioni” —
“Bluetooth® — clicca per attivare

Altri sistemi operativi — Fare
riferimento al manuale dello
smartphone per stabilire correttamente
la connessione Bluetooth®.

<
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CONNETTITI E APRI
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Apri I'app CTEK:

+ Seguire le istruzioni per registrare
un account quando richiesto
nellApp CTEK

+  Seguire le istruzioni visualizzate
nellapp CTEK per effettuare
I'associazione con CS ONE.

Nota: CS ONE sara in modalita
di associazione per 2 minuti dopo
I'accensione. Il LED blu lampeggera
durante questo periodo di tempo.

CARATTERISTICHE AGGIUNTIVE

Grazie all'app associata al CS ONE, potrai connetterti a una rete Wi-Fi,
monitorare 'avanzamento della ricarica, condividere il dispositivo con altri
utenti e aggiornare il firmware del caricabatterie. Inoltre, le seguenti funzionalita
saranno disponibili solo tramite I'app:

AVVERTIMENTO! Nelle modalita SUPPLY e WAKE UP, i morsetti di ricarica
non sono senza polarita. Seguire attentamente le istruzioni nell'App.

Collegare il morsetto di carica contrassegnato con il segno “+” al punto di
carica positivo o al terminale della batteria e collegare il morsetto di carica
contrassegnato con il segno “-" al punto di carica negativo o al punto di terra,
secondo le istruzioni nel manuale del veicolo, prima di avviare le modalita
SUPPLY o WAKE UP nell'app.

IMPORTANTE! Le modalita SUPPLY e WAKE UP possono essere attivate solo
se CS ONE si trova nel raggio d'azione Bluetooth® del dispositivo mobile smart.

SUPPLY

Selezionare SUPPLY per trasformare il CS ONE in un'unita di alimentazione da
12V, per supportare la batteria durante i lavori di manutenzione o per mantenere
I'alimentazione del veicolo durante la sostituzione della batteria.

L'attivazione di SUPPLY é possibile solo quando il tuo dispositivo mobile smart si
trova nelle vicinanze del CS ONE.

Dopo I'uso, tornare alla ricarica APTO™ tramite I'app o scollegare il CS ONE
dalla presa di corrente prima di rimuovere | morsetti.

AVVERTIMENTO! Non utilizzare SUPPLY su batterie al litio (LiFePOx)
completamente scariche

che non dispongono di un sistema di gestione della batteria.

Per maggiori dettagli, rivolgersi al produttore della batteria.

WAKE UP

Le batterie al piombo-acido e le batterie al litio completamente scariche con
protezione da bassa tensione potrebbero non essere rilevate da CS ONE.
Selezionare WAKE UP per riportare in vita tali batterie.

Se il tentativo di WAKE UP ha successo, il CS ONE passera automaticamente
alla modalita di ricarica APTO™.

ATTENZIONE! Non utilizzare WAKE UP su batterie al litio (LiFePOx)
completamente scariche che non dispongono di un sistema di gestione della
batteria.

AVVERTIMENTO! La protezione dalle scintille € disattivata quando si utilizzano le
modalita SUPPLY o WAKE UP.

RECOND
Selezionare RECOND per ripristinare e ricondizionare le batterie al piombo-acido
profondamente scariche.

ATTENZIONE! RECOND deve essere utilizzato solo 1-2 volte all'anno e non
deve essere utilizzato su batterie al piombo-acido GEL o AGM, né su batterie al
litio (LiFePOs).



DOMANDA

CS ONE mostra due luci rosse
LAMPEGGIANTI, cosa significa?

mw (j) MW RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

RISPOSTA

Questo indica che CS ONE non funziona come dovrebbe.

Per altre domande frequenti, risoluzione dei problemi e informazioni di contatto del supporto,
visitare il sito Web www.ctek.com per maggiori informazioni.

AZIONE
Scollegare dalla presa di alimentazione e dal veicolo — attendere alcuni minuti — ricollegare e riprovare.

Se accade ogni volta che viene utilizzato il caricabatterie, contattare il rivenditore, CS ONE potrebbe
essere danneggiato e deve essere sostituito.

Cosa significano le due luci rosse
fisse mostrate da CS ONE?

Indicano che & presente un collegamento difettoso alla batteria o che la batteria
in carica é difettosa.

Se l'indicazione compare immediatamente quando si prova a effettuare una carica, —verificare che
non ci sia un corto circuito nel collegamento.

Se l'indicazione compare un po' di tempo dopo l'inizio della ricarica, significa che la ricarica & stata
interrotta perché potrebbe esserci un malfunzionamento nella batteria. Scollega tutti i dispositivi
esterni e riprova. Se il problema persiste CTEK consiglia di far testare la batteria - potrebbe essere
necessario sostituirla.

Perché le luci bianche continuano
a girare sul caricabatterie dopo che la
batteria & stata collegata?

La luce bianca circolare indica che il caricabatterie cerca/analizza la batteria.
Se questo processo impiega piu di 60 secondi, indica scarso contatto tra

la batteria e il caricabatterie o una batteria con tensione troppo bassa
(tensione inferiore a 1,5V batterie al piombo-acido in alternativa alle batterie
al litio per le quali & stata attivata la protezione da sovraccarico).

Controllare tutti i punti di connessione, compresi i collegamenti al CS ONE.
Una volta effettuato |'associazione sicura con I'app, prova la funzione WAKE UP.

Se il problema persiste, CTEK consiglia di far testare la batteria: potrebbe essere necessario sostituirla.

Cosa significa quando l'indicatore
“START" lampeggia?

Significa che la batteria non ha energia sufficiente per avviare il veicolo.

Continuare a caricare fino a quando l'indicatore “START" non si accende in modo permanente.

Cosa significano le due luci blu
LAMPEGGIANTI sul CS ONE?

Il CS ONE & pronto per essere accoppiato con un dispositivo mobile tramite
Bluetooth®.

Queste luci saranno visibili durante i primi 2 minuti dopo I'accensione.

Seguire le istruzioni sull'app CTEK per completare il processo di associazione.

Cosa significano le due luci blu fisse
mostrate da CS ONE?

La connessione Bluetooth®é verificata

Ora & possibile utilizzare I'app CTEK per controllare il CS ONE.

Il CS ONE mostra un segmento
LED blu fisso “>8” insieme a un
segmento LED blu lampeggiante
“2". Cosa significa?

Cio indica che € in corso un aggiornamento software, che viene attivato

automaticamente per garantire che il tuo CS ONE sia costantemente aggiornato.

Ogni flash rappresenta un blocco di dati ricevuto sull'interfaccia Bluetooth dal
caricabatterie.

Assicurarsi che CS ONE rimanga collegato alla presa di corrente durante gli aggiornamenti.
Qualsiasi interruzione impedirebbe I'aggiornamento del software.

Cosa significa quando tutti i segmenti
LED lampeggiano lentamente con un
colore bianco?

Cio significa che la batteria & completamente carica e il CS ONE & entrato in
modalita “manutenzione’.

E ora possibile utilizzare la batteria.

Nella modalita “MAINTENANCE" la batteria pu6 essere lasciata in carica a lungo termine dentro
o fuori dal veicolo.




DOMANDA

Qual ¢ la portata Bluetooth® del
caricabatterie?

mumw (j) MW RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

RISPOSTA

La portata Bluetooth® del CS ONE & di circa 10 m (33 piedi).

AZIONE

Nessuna azione richiesta.

Qual ¢ la portata del Wi-Fi del
caricabatterie?

) &

La portata Wi-Fi del CS ONE dipende dalla vicinanza al router Wi-Fi.

Nessuna azione richiesta.

L'app CTEK non riesce a trovare il CS
ONE, lo stato visualizzato & offline.
Perché?
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La connessione tra CS ONE e il dispositivo mobile € difettosa.

Verificare che il Bluetooth® sia attivo sul dispositivo mobile.
Verificare che il Wi-Fi sia attivo sul dispositivo mobile.

Verificare che il dispositivo mobile e CS ONE si trovino nel raggio di ricezione del Bluetooth® e del Wi-Fi.

Si prova a riattivare la modalita
“WAKE UP” di una batteria
utilizzando CS ONE tramite I'app
CTEK, ma la batteria non & ancora
stata caricata tramite APTO dopo

aver eseguito la modalita “WAKE UP”.
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Indicano che & presente un collegamento difettoso alla batteria o che la batteria
in carica é difettosa.

Scollegare la batteria dal veicolo o dal carico — eseguire nuovamente la procedura di riattivazione.
Se continua a non funzionare, la batteria potrebbe essere danneggiata o esaurita (LiFePOs).

CTEK consiglia di far testare la batteria: potrebbe essere necessario sostituirla.

Impossibile scegliere la funzione
“WAKE UP” sull'app, perché manca?

n
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La funzione “WAKE UP” & disponibile solo quando il CS ONE non riesce a trovare
la batteria. Un'altra possibilita potrebbe essere che il CS ONE e lo smartphone
con |'app CTEK non si trovino nel raggio di azione della connessione Bluetooth.

Verificare che il dispositivo mobile e CS ONE si trovino nel raggio di ricezione del Bluetooth®.

Se si avvia WAKE UP e il CS ONE non riesce a rilevare la batteria entro 30 secondi, la modalita

WAKE UP verra disattivata. In tal caso, riattivare WAKE UP per un altro tentativo. Se hai provato
a utilizzare WAKE UP alcune volte e il CS ONE non riesce ancora a rilevare la batteria, potrebbe
essere necessario sostituirla.

Collegare il CS ONE alla rete elettrica ed eseguire I'app sul dispositivo mobile, ma non collegare il
caricabatterie alla batteria (o ai punti di ricarica consigliati). Lopzione “WAKE UP” sara quindi visibile
nell'app.

Come funziona la funzione
“ALIMENTAZIONE” nell'app CTEK?
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In modalita “SUPPLY” il CS ONE funge da alimentatore, erogando una tensione
costante di 13,6 volt e tanta corrente quanta ne viene richiesta (max 8 ampere).
C'¢ anche un limite della potenza in uscita di 100 watt.

Nessuna azione richiesta.

Ho utilizzato la funzione “SUPPLY”
dall'app CTEK ma la ricarica non
¢ ripartita, perché?

e e

La modalita di ricarica dovra essere modificata tramite I'app CTEK.

Dopo aver utilizzato la funzione “SUPPLY” dall’APP CTEK, scegliere I'operazione “RESET TO
'APTO" per ricaricare la batteria. Il CS ONE e lo smartphone con I'app CTEK devono trovarsi nel
raggio di azione per la connessione Bluetooth.

Come funziona la funzione
“RECOND” nell'app CTEK?

n
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La funzione “RECOND” deve essere utilizzata solo su batterie al piombo-acido
umide (non su batterie al litio LiFePOs, GEL 0 AGM).

In modalita “RECOND” il CS ONE eseguira prima tutte le fasi di ricarica

fino a quando la batteria non sara completamente carica. La tensione viene
quindi aumentata in modo controllato per prevenire la stratificazione dell'acido
e prolungare la durata della batteria.

Per non esporre la batteria a un'usura non necessaria, si consiglia di utilizzare
'RECOND' solo 1-2 volte all'anno.

Nessuna azione richiesta.




s (i) MW SPECIFICHE TECNICHE

NUMERO DI MODELLO 2009

INGRESSO 220-240V CA, 50-60 Hz, 1,2 A

USCITA 12V,8,0A

TENSIONE INIZIALE Tipi di batterie al piombo da 1,8 V, tipi di batterie al litio da 1,8 V: LiFePOs
ASSORBIMENTO CORRENTE DI RITORNO*  Minore di 1,5 Ah/mese

OSCILLAZIONE** Meno del 4%
TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO o o o o
AMBIENTE Da-30°C a +50°C (da -22°F a +122°F)

Tipi di batterie al piombo da 12 V: UMIDO, MF, Ca/Ca, AGM, EFB, GEL,

TIPIDIBATTERIA Tipi di batterie al litio da 12 V: LiFePO.

CAPACITA BATTERIA 3-180 Ah

PROTEZIONE INGRESSO IP65

COMPENSAZIONE DELLA TEMPERATURA t%%nnggijarzigrgfb?:#;tensione di carica integrata in base alla
PESO NETTO (UNITA CON CAVI) 0,675 kg

DIMENSIONI (Lx P x A) 235x88x 52 mm

LUNGHEZZA CAVI DI RETE (INGRESSO)
BANDA DI FREQUENZA

MASSIMA POTENZA D'USCITA RF
(EIRP), Wi-Fi

MASSIMA POTENZA D'USCITA RF (EIRP),
BLUETOOTH® BASSA ENERGIA

1,4 m (55 pollici)
2402 - 2480 MHz

+20 dBm

+10 dBm

*) Il consumo di corrente di ritorno € la corrente che scarica la batteria se il caricabatterie non € collegato alla rete elettrica.
| caricabatterie CTEK hanno una corrente di ritorno molto bassa.

**) La qualita della tensione di carica e della corrente di carica & molto importante. Un'oscillazione di corrente elevata riscalda
la batteria, il che ha un effetto di invecchiamento sull'elettrodo positivo. Un'oscillazione di corrente elevata potrebbe
danneggiare altre apparecchiature collegate alla batteria. | caricabatterie CTEK producono tensione e corrente molto sicure
con un livello di oscillazione basso.

REVISIONI

Le descrizioni, le informazioni e le specifiche contenute nel presente manuale erano valide al momento della stampa.
Per assicurarsi che le istruzioni di manutenzione siano complete e aggiornate, leggere sempre il manuale pubblicato sul
nostro sito web.

GARANZIA LIMITATA

CTEK SWEDEN AB rilascia una garanzia limitata all'acquirente originale del prodotto. La garanzia limitata non & trasferibile.
La garanzia si applica per difetti di produzione e di materiale per 5 anni dalla data di acquisto. Il cliente deve restituire il
prodotto insieme alla ricevuta di acquisto al punto di acquisto. Questa garanzia & nulla se il caricabatteria € stato aperto,
maneggiato incautamente o riparato da qualcuno diverso da un rappresentante CTEK SWEDEN AB o autorizzato da
CTEK SWEDEN AB. CTEK SWEDEN AB non rilascia alcuna garanzia diversa da quella limitata e non pud essere ritenuta
responsabile di eventuali costi diversi da quelli sopra indicati né di eventuali danni consequenziali.

CTEK SWEDEN AB non & tenuta a fornire assistenza sulla base di altre garanzie diverse dalla presente.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Con la presente, CTEK SWEDEN AB dichiara che il tipo di apparecchiatura radio CS ONE (modello 2009) & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.ctek.com/uk/quality/doc

BLUETOOTH®

Il marchio e i logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth® SIG, Inc. e il relativo utilizzo da parte di CTEK
& concesso in licenza. Altri marchi e nomi commerciali sono di proprieta dei rispettivi titolari.

ASSISTENZA

CTEK offre un servizio di assistenza clienti professionale. Contattaci tramite i seguenti canali:

o ctek.com/support

Gli accessori compatibili con CS ONE sono disponibili sul sito Web CTEK: ctek.com

COPYRIGHT

Le presenti istruzioni vengono fornite “cosi come sono” e contengono informazioni che possono essere soggette a
modifiche senza preavviso. CTEK Sweden AB non garantisce la correttezza di tutte le informazioni contenute nelle
istruzioni. CTEK Sweden AB non € responsabile per guasti, incidenti o danni causati dalla mancata osservanza delle
istruzioni contenute nel presente manuale.

© Copyright CTEK Sweden AB 2025. Tutti i diritti riservati. La copia, I'adattamento o la traduzione delle presenti istruz-
ioni sono severamente vietati senza I'approvazione scritta di CTEK Sweden AB, ad eccezione di quanto previsto dalle
leggi sul copyright.
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